
SÉANCE 51 Jeudi 29 avril 2021Présidence : M. Fernand Etgen, Président I M. Mars Di Bartolomeo, Vice-Président

(La séance publique est ouverte à 14.30 heures.)

1. Ouverture de la séance publique
M. Fernand Etgen, Président.- Ech maachen 

d’Sitzung op. Huet d’Regierung eng Kommunika-
tioun ze maachen?

Mme Corinne Cahen, Ministre de la Famille et de 
l’Intégration, Ministre à la Grande Région.- Nee, dat 
ass net de Fall, Här President.

2. 7813 - Proposition de loi portant modifi-
cation de l’article 62 de la loi du 27 mars 
2018 portant organisation de la sécurité 
civile et création d’un Corps grand-ducal 
d’incendie et de secours
Déclaration de recevabilité

M. Fernand Etgen, Président.- D’Presidentekonfe-
renz huet sech den 29. Abrëll 2021, also haut, fir 
d’Recevabilitéit vun enger Proposition de loi ausge-
schwat. Et handelt sech ëm d’Proposition de loi 
7813, eng Ofännerung vum CGDIS-Gesetz, déi 
gëschter, den 28. Abrëll 2021, vum Här Michel 
 Wolter deponéiert gouf. Schléisst d’Chamber sech 
dem Virschlag vun der Presidentekonferenz un, 
d’Proposition de loi 7813 als recevabel ze erklären?
(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.

3. Dépôt d’une proposition de révision de 
la Constitution par Mme Simone Beissel
Da géif ech d’Wuert ginn un déi honorabe l Madamm 
Simone Beissel fir den Depot vun enger Proposition 
de révision de la Constitution. Madamm Beissel, Dir 
hutt d’Wuert.
Exposé

Mme Simone Beissel (DP).- Här President, Kol-
leeginnen a Kolleegen, merci deenen, déi hei am 
Sall sinn.
(Interruptions)
Eng gu tt a modern Verfassung ass déi, déi e stabil-
len Equiliber engersäits zwëschent der klorer Organi-
satioun vun de Pouvoiren an den Autoritéite 
 garantéiert, an anerersäits e staarken an andauernde 
Schutz vun onse Bierger an Awunner.
Fir dat Zil ze erreechen, ...
(Interruption)
... hu mir an der Verfassungskommissioun, ënnert 
der Presidence vum Mars Di Bartolomeo ...
(Interruption par M. Mars Di Bartolomeo)
Merci, President.
(Hilarité)
... d’Kapitel 2 iwwert d’Rechter an d’Fräiheete vun 
onse Bierger reagencéiert, moderniséiert a comple-
téiert.
Mir hunn esou eng Stratifikatioun vun dräi Zorte vu 
Fräiheeten a Rechter ausgeschafft. An déi hunn den 
Accord vun de véier grousse Parteien fonnt, déi 
véier Parteien, déi och déi véier Corapporteuren zu 
der Verfassungsrevisioun stellen.
Et sinn éischtens d’Grondrechter, d’Droits fonda-
mentaux, déi intouchabel oder betonéiert sinn. Op 
där anerer Säit, zweetens, sinn et déi ëffentlech 
Fräiheeten, d’Libertés publiques, déi nëmme 
 kënnen duerch e Gesetz ageschränkt ginn. An drët-
tens, d’Staatsziler mat constitutionellem Wäert, wat 

een op Franséisch nennt d’Objectifs de valeur 
constitutionnelle, déi och nëmme kënnen duerch de 
Legislateur geännert ginn an déi net vun eise 
 Geriichter aklobar sinn.
Här President, de Schutz vun de Bierger, de Schutz 
vu senge Fräiheeten a Rechter, an dat am Respekt 
vun onsem Rechtsstaat, ass eng vun den nobelste 
Missioune vun all parlamentarescher Demokratie. An 
deem Sënn hunn ech elo d’Éier an de Pleséier, fir 
Iech dann d’Proposition de révision vun eiser Kom-
missioun, d’Proposition de révision Nummer 7755, 
ze iwwerreechen, ënnerschriwwe vun: Mars Di 
 Bartolomeo, Léon Gloden, Charles Margue a mir 
selwer.
7755 - Proposition de révision du chapitre II de la 
Constitution

Plusieurs voix.- Très bien!
M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools, 

Madamm Simone Beissel.

4. Question élargie n° 87 de M. Jean-Paul 
Schaaf au sujet de la langue des signes
Deen éischte Punkt um Ordre du jour vun de Mëtten 
ass déi erweidert Fro Nummer 87 vum Här 
 Jean-Paul Scha af iwwert d’Gebäerdesprooch. Den 
Auteur vun der Fro huet fënnef Minutten Zäit, fir 
seng Haaptfro an no der Äntwert vun der Madamm 
Ministesch eventuell eng Zousazfro ze stellen, an 
der Regierung stinn zéng Minutten zou. 
Här Schaaf, Dir hutt d’Wuert.

M. Jean-Paul Schaaf (CSV).- Merci, Här 
 President. Madamm Minister, léif Kolleeginnen a Kol-
leegen, ech soe Merci, dass ech op dëser Plaz kann 
déi erweidert Fro zu engem Sujet stellen, fir dee mer 
a lleguerten heibannen eigentlech normalerweis keng 
direkt Opmierksamkeet hunn, dee fir eis all wäit 
ewech ass. Eist Héierverméigen an eis Sprooch - 
d’Sprooch ass och eigentlech dat éischt Handwierks-
geschier vun der Politik -, déi sinn eis weesentlech. 
Si erlaben eis, mateneen ze kommunizéieren, matze-
denken, matzeschaffen, ouni dass mer eis eigent-
lech doriwwer am Alldag Suerge maachen an ouni 
dass eeben doduerjer och déi Leit, déi Problemer hu 
mam Gehéier, mat der Sprooch, déi drun hänkt, an 
 eiser Mëtt, an eisem Bléckfeld sinn. Duerfir dës 
erweidert Fro, fir d’Suerge vun der Gebäerde-
sproochegemeinschaft vu Lëtzebuerg eng Kéier 
heihinner ze bréngen.
Déi Gebäerdesprooch huet sech zu Lëtzebuerg ganz 
lues entwéckelt, dat muss ee soen, op alle Fall dat 
zur Kenntnis huelen an der ëffentlecher Diskussioun. 
Vun 2007 bis 2008 gouf et eng Gebäerdendol-
metscherin halleftâches am Land. Vun 2008 bis 
2011 guer keen. A mam Engagement vun der 
éischter Gebäerdendolmetscherin am Familljeminis-
tère am Joer 2011 ass d’Gebäerdesprooch lues a 
lues méi bekannt ginn an huet och e reelle Bedarf 
bedéngt.
D’Chamber huet d’Gebäerdesprooch duerch déi 
punktuell Iwwersetzunge vu Sitzungen an d’Ëffent-
lechkeet bruecht, Opmierksamkeet erreecht an zu 
engem ganz positiven Ëmdenke bäigedroen. Duerfir 
muss een deenen Acteuren haut unerkennend Merci 
soen, déi dat agefouert hunn.
Et kann natierlech an deem Kontext awer net 
anescht sinn, wéi datt ech dat elo bedaueren, Här 
President, dass et de Mëtteg net méiglech war, dës 
Véierelstonn och a Gebäerdesprooch ze iwwerset-
zen.
Am September 2018 ass da mat der gesetzlecher 
Unerkennung vun der Gebäerdesprooch eng ganz 

positiv Opbrochstëmmung bei de concernéierte 
Leit entstanen. Erwaardunge si waakreg ginn. A si 
sinn och zu engem groussen Deel erfëllt ginn.

Elo stelle mer awer gutt zwee Joer duerno fest, 
dass net all d’Froe beäntwert sinn. A mir stellen dat 
fest duerch en oppene Bréif, deen den 11. Novem-
ber 2020 adresséiert ginn ass ënner anerem un 
d’Familljeministesch, un den Educatiounsminister, 
un d’Mënscherechtskommissioun, un den Zentrum 
fir Gläichbehandlung, un de Conseil supérieur des 
personnes handicapées an och un de Centre de  
 logopédie.

Do gi Suerge formuléiert a sechs Punkten, op déi 
ech elo hei net aginn, och aus Zäitgrënn, fir dat ze 
 resuméieren, mee si gi gestallt am Numm vun dräi 
ASBLen: Nëmme Mat Eis!, Daaflux a Solidarität mit 
Hörgeschädigten.

Meng Interventioun, déi huet och net zum Zil, fir Iech, 
Madamm Ministesch, hei schlecht drun ze maachen 
oder Iech Virwërf ze äusseren. Si huet einfach zum 
Zil, Iech hei d’Chance ze ginn, der Gebäerde-
sproochegemeinschaft zu Lëtzebuerg an all deene 
Leit, deenen déi Uleiessen eng Suerg sinn, e puer 
 Erklärungen ze ginn.

Duerfir, no Entrevuen, déi mer haten innerhalb vun 
der Fraktioun mat de concernéierte Leit, kommen 
ech dann zu där Question élargie.

Et schätzt een, dass mer haut am Land ongeféier 
200 Leit hunn - mee dat ass eng Schätzung -, déi 
gehéierlos oder -geschiedegt sinn an déi esou age-
stuuft sinn. Et weess een et awer net genee. Et 
weess een och net genee, wéi et bei der Zouwande-
rung ausgesäit, besonnesch, well mer an dësem 
Land eng Zouwanderung hunn, déi aus villen Ecker 
vun der Welt kënnt an och zu engem groussen Deel 
aus engem frankofone Beräich. Mir hunn allerdéngs 
eng Gebäerdesprooch op däitscher Sprooch, an do 
ass et wéi bei eise Sproochen, dat passt net 
 openeen, eng franséisch an eng däitsch. Et weess 
een och net genau, wivill mer der bei Neigebuere-
nen hunn an esou weider.

5. Dépôt d’une motion par M. Jean-Paul 
Schaaf
Duerfir, Här President, erlaben ech mer, eng Mo-
tioun ze deposéieren. An ech géif Iech och bieden, 
déi Minutten, déi mer zoustinn, elo matanzerechnen.

Motion

Die Abgeordnetenkammer:

- wissend, dass ein Hauptziel unserer Gesellschaft 
ein gleichberecht igtes Miteinander ist und dies in 
erster Linie durch eine gemeinsame Kommunikation 
stattfinden soll;

- wissend, dass die Gebärdensprache mit dem 
 Gesetz vom 24. Juli 2018 als offizielle Sprache in 
Luxemburg anerkannt wurde;

- wissend, dass eine gleichberechtigte Teilhabe am 
politischen und öffentlichen Leben für alle eine zen-
trale Forderung der UN-Behindertenrechtskonvention 
(UN-BRK) ist;

- wissend, dass hörgeschädigte und gehörlose Men-
schen erst durch den Einsatz von Gebärdensprach-
dolmetschern eine barrierefreie Kommunikation am 
gesellschaftlichen Leben ermöglicht wird;

- wissend, dass sich durch den Mangel an Dol-
metscherleistungen alltägliche Bedürfnisse (Arztbe-
suche, Behördengänge uvm.) für die Betroffenen oft 
schwierig gestalten;

- wissend, dass wir in Luxemburg kaum über For-
schungsliteratur und Daten verfügen, welche uns 
 genauere Erkenntnisse über die Anzahl wie auch 
über die Lebensweise und Bedürfnisse von hörge-
schädigten und gehörlosen Mitbürgern aufzeigen;
- wissend, dass Luxemburg durch seine sprachliche 
Vielfalt und Diversität für die Hörgeschädigten- und 
Gehörlosengemeinschaften eine besondere Heraus-
forderung darstellt;
- wissend, dass die Bedürfnisse der Hörgeschädig-
ten- und Gebärdensprachgemeinschaft oft keinen 
breiten Zugang in der politischen Diskussion zu ge-
sellschaftlichen Fragen haben;
- wissend, dass die Betroffenen für sich und ihre 
 Gemeinschaft sprechen können und auch gehört 
 werden wollen und somit noch immer die besten 
 Experten ihrer Lebenssituation sind und auch als 
solches regelmäßig konsultiert werden sollten,
lädt die Regierung ein:
- eine detaillierte Analyse über die Hörgeschädigten- 
und Gehörlosengemeinschaft in Luxemburg durch-
zuführen, um neben der Anzahl von Betroffenen 
auch deren sozioökonomischen Lebensumstände in 
Erfahrung zu bringen;
- die Schlussfolgerungen der Studie zu nutzen, um 
weitere Fortschritte und Verbesserungen für die 
 Hörgeschädigten- und Gehörlosengemeinschaft zu 
erzielen;
- die Missionen des Dachverbandes (Solidarität mit 
Hörgeschädigten a.s.b.l.) zu stärken, indem ihre 
 Expertise und Stellungnahme zu allen Projekten 
 angefordert werden, welche auf die Situation von 
Hörgeschädigten und Gehörlosen abzielen;
- verstärkte Anforderungen zu unternehmen, um Stu-
dierenden den Beruf des Gebärdensprachendol-
metschers näher zu bringen, und im In- und Ausland 
Gebärdensprachdolmetscher zu rekrutieren.
(s.) Jean-Paul Schaaf, Léon Gloden, Martine  Hansen, 
Gilles Roth, Claude Wiseler.

M. Fernand Etgen, Président.- Merci villmools.
Exposé

M. Jean-Paul Schaaf (CSV).- Da kann ech déi an 
e puer Sätz och materklären.
An där Motioun froen ech d’Regierung, éischtens 
emol, einfach ëm eng Analys vun der Situatioun am 
Land, vun de Bedürfnisser, a fir aus deene Bedür f-
nisser, zweete Punkt, och Konklusioune kënnen ze 
zéie fir eventuell nei Schrëtt fir déi Betraffen a fir mat 
hinnen einfach ze kucken: Wou sinn eigentlech Är 
Besoinen, Är Fuerderungen, Är Suergen, déi Der hutt?
Mir hunn am Land, dat ass deen zweete Punkt, eng 
relativ komplex Organisatioun och fir d’Gebäerden-
dolmetscher. Wann een e Rendez-vous bei enger Ver-
waltung brauch, bei enger staatlecher ëffentlecher 
Verwaltung, da freet ee beim Familljeministère, deen 
awer selwer kee Gebäerdendolmetscher huet. Wann 
een eng Fro zur Schoul huet, da muss een am Centre 
de logopédie, wéi en an der Ofkierzung heescht, de 
Centre pour le développement des compétences lan-
gagières, auditives et communicatives, froen. Wann 
een awer elo e privaten Termin huet bei engem Dok-
ter an esou weider, da freet ee beim Daachverband 
vun der Solidarität mit Hörgeschädigten. Duerfir 
freet eigentlech den Daachverband Solidarität mit 
Hörgeschädigten ASBL, ob een net eng Stäerkung 
vun hirer ASBL an domadder och eng Plaz, een 
Adressat fir eng Consultatioun fir jidderee kéint 
aféieren.
De leschte Punkt, dat ass, dass mer an dësem Land 
dräi Gebäerdendolmetscher hunn, zwee am Centre 

737

 1. Ouverture de la séance publique
- M. Fernand Etgen, Président

 2. 7813 - 4roposition de loi portant modification de l’article 62 
de la loi du 27 mars 2018 portant organisation de la sécurité 
civile et création d’un Corps grand-ducal d’incendie et de 
 secours 
- Déclaration de recevabilité : M. Fernand Etgen, Président

 3. Dépôt d’une proposition de révision de la Constitution par 
Mme Simone Beissel
- Exposé : Mme Simone Beissel

 4. Question élargie n° 87 de M. .ean-4aul Schaaf au sujet de la 
langue des signes
- M. Jean-Paul Schaaf

 5. Dépôt d’une motion par M. .ean-4aul Schaaf
- Exposé : M. Jean-Paul Schaaf 

 6. Question élargie n° 87 de M. .ean-4aul Schaaf au sujet de la 
langue des signes (suite)
- M. Jean-Paul Schaaf - Mme Corinne Cahen, Ministre de la Famille 

et de l’Intégration
 7. Question élargie n° 86 de Mme Martine ,ansen au sujet de la 

protection du climat dans la Fonction publique
- Mme Martine Hansen

 8. Dépôt d’une motion par Mme Martine ,ansen
- Exposé : Mme Martine Hansen

 9. Question élargie n° 86 de Mme Martine ,ansen au sujet de la 
protection du climat dans la Fonction publique (suite)
- Mme Carole Dieschbourg, Ministre de l’Environnement, du Climat 

et du Développement durable
10. Question élargie n° 88 de M. Pim Knaff au sujet de la digitali-

sation et numérisation de la procédure et des dossiers judi-
ciaires
- M. Pim Knaff - Mme Sam Tanson, Ministre de la Justice

11. 7449 - Débat d’orientation sur le plan de développement cultu-
rel « KEP 1.0 »
- Rapport de la Commission de la Culture : Mme Djuna Bernard
- Débat : Mme Octavie Modert (dépôt des motions 1 et 2) -  

 M.  André Bauler (interventions de M. Gusty Graas, M. Mars Di 
 Bartolomeo et M. Sven Clement) - Mme Simone Asselborn-Bintz - 
Mme Josée Lorsché (interventions de M. André Bauler) - M. Fred 
Keup (interventions de M. Fernand Kartheiser et M. Sven Clement) - 
M. Marc Baum (interventions de M. Fred Keup pour fait personnel 
et M. Fernand Kartheiser) - M. Sven Clement - M. Fernand 
Kartheiser - M. Pim Knaff (intervention de M. André Bauler) - 
M. Georges Mischo

- Prise de position du Gouvernement : Mme Sam Tanson, Ministre 
de la Culture - M. Fernand Kartheiser (parole après ministre) - 
Mme la Ministre Sam Tanson

- Motion 1 : Mme Octavie Modert - Mme Djuna Bernard (interven-
tion de Mme Octavie Modert)

- Vote sur la motion 1 modifiée (adoptée)
- Motion 2 : Mme Djuna Bernard - M. Marc Baum
- Vote sur la motion 2 (rejetée) 

12. Motion de M. Jean-Paul Schaaf relative à la langue des signes
- Discussion générale : M. Max Hahn - M. Sven Clement - 

M.  Jean-Paul Schaaf
- Vote sur le renvoi de la motion en commission (adopté)

13. Motion de Mme Martine ,ansen relative à la neutralité clima-
tique
- Discussion générale : M. François Benoy - M. David Wagner - 

M. Fred Keup
- Vote sur la motion (adoptée)

14. Dépôt d’une motion par M. Yves Cruchten
- M. Yves Cruchten 

15. 7755 - Proposition de révision du chapitre II de la Constitution
- Déclaration de recevabilité : M. Fernand Etgen, Président - 

M.  Fernand Kartheiser
Au banc du Gouvernement se trouvent : Mme Corinne Cahen, Mme 
Carole Dieschbourg et Mme Sam Tanson, Ministres.

Sommaire

CHAMBRE DES DÉPUTÉS Compte rendu n° 22  |  2020-2021

NOUVELLES LOIS Compte rendu n° 22 | 2020-2021

Maintien de la paix : procédures et primes
7325 - Projet de loi portant modification :
1° de la loi modifiée du 27 juillet 1992 relative à la participation du 
Grand-Duché de Luxembourg à des opérations pour le maintien de la 
paix (OMP) dans le cadre d’organisations internationales ;
2° de la loi modifiée du 23 juillet 1952 concernant l’organisation 
militaire ;
3° de la loi du 21 décembre 2007 portant autorisation de dépenses 
d’investissement dans des capacités et moyens militaires
Le projet de loi a pour objet de réformer en profondeur la loi modifiée 
du 27 juillet 1992 relative à la participation du Grand-Duché de Luxem-
bourg à des opérations pour le maintien de la paix (OMP) dans le 
cadre d’organisations internationales. Il prévoit également de nou-
velles modalités pour l’attribution d’une prime de vol en modifiant, 
d’une part, la loi modifiée du 23 juillet 1952 concernant l’organisation 
militaire et, d’autre part, le champ d’application du fonds d’équipe-
ment militaire prévu par la loi du 21 décembre 2007 portant autorisa-
tion de dépenses d’investissement dans des capacités et moyens 
militaires. Concernant la réforme de la loi précitée de 1992, l’interven-
tion des forces de réaction rapide ne se trouve actuellement pas dans 
le champ d’application. Le projet de loi vise à donner à ces interven-
tions une base légale plus solide en les y intégrant et en mettant en 
place une procédure réglementaire qui répond à l’exigence des brefs 
délais de déploiement, tout en garantissant un contrôle parlementaire 
adéquat.
La nouvelle procédure se distingue par rapport à la procédure de la loi 
de 1992 en vigueur sur trois points :
1. l’avis du Conseil d’État n’est plus obligatoire afin de permettre l’ap-
plication de l’urgence ;
2. la saisine de la Conférence des Présidents de la Chambre des 
Députés est supprimée ;
3. un débat en séance publique de la Chambre des Députés est orga-
nisé, endéans les trois jours suivant la convocation, pour les missions 
de « peace enforcement » et les missions effectuées dans le cadre de 

groupements multinationaux dont le Luxembourg fait partie et pour 
lesquelles il existe un mandat international.
Afin d’assurer un suivi plus transparent des missions en cours, une 
obligation d’information régulière de la commission parlementaire 
compétente est introduite. La loi précitée du 23 juillet 1952 est com-
plétée pour introduire un système dégressif de paiement d’une prime 
de vol au personnel navigant de la composante aérienne. Outre le fac-
teur du risque, la prime vise à combler les inconvénients liés à la fonc-
tion de personnel navigant (traverser plusieurs fuseaux d’horaires, ab-
sences multiples et prolongées du foyer familial, etc.) et à prendre en 
compte les responsabilités particulières du personnel navigant dans 
l’exécution des tâches aéronautiques. Aujourd’hui, de telles primes 
constituent la norme dans les pays membres de l’OTAN.
Une prime de vol permet aussi d’attirer et de fidéliser le personnel 
pour ces fonctions hautement spécialisées et de maintenir son exper-
tise à l’armée.

Dépôt par M. Étienne Schneider, Ministre de la Défense, 
le 25.06.2018
Rapporteur : M. Carlo Back

Travaux de la Commission de la Sécurité intérieure et de la Défense
(Présidente : Mme Stéphanie Empain) :
28.02.2019 Désignation d’un rapporteur

Présentation et examen du projet de loi
30.01.2020 Présentation et examen de l’avis du Conseil d’État
14.05.2020 Continuation des travaux

Adoption d’une série d’amendements
25.02.2021 Examen de l’avis complémentaire du Conseil d’État

Adoption d’amendements supplémentaires
27.04.2021 Examen du deuxième avis complémentaire du 

Conseil d’État
Présentation et adoption d’un projet de rapport

Vote en séance publique : 05.05.2021
Loi du 2 juin 2021
Mémorial A : 2021, n° 416, page 1

Congé pour soutien familial
7803 - Projet de loi portant modification de la loi modifiée du 20 juin 
2020 portant introduction d’un congé pour soutien familial dans le 
cadre de la lutte contre la pandémie Covid-19
Le projet de loi n° 7803 prolonge l’octroi du congé pour soutien fami-
lial jusqu’au 25 novembre 2021 afin de garantir que les salariés, tra-
vailleurs indépendants et agents publics concernés peuvent soutenir 
une personne majeure en situation de handicap ou une personne âgée 
faisant l’objet d’une perte d’autonomie d’une particulière gravité, le 
temps de la non-disponibilité d’une place dans un service agréé en rai-
son de la crise de la Covid-19.

Dépôt par Mme Corinne Cahen, Ministre de la Famille et de 
l’Intégration, le 20.04.2021
Rapporteur : M. Max Hahn

Travaux de la Commission de la Famille et de l’Intégration
(Président : M. Max Hahn) :
27.04.2021 Désignation d’un rapporteur

Présentation et examen du projet de loi
Présentation et examen de l’avis du Conseil d’État
Présentation et adoption d’un projet de rapport

Vote en séance publique : 05.05.2021
Loi du 20 mai 2021
Mémorial A : 2021, n° 392, page 1

Lors d’une visite à la Chambre des Députés le 17 
janvier 2022, Mme Anne Calteux, Représentante de 
la Commission européenne au Luxembourg, a 
donné des explications aux députés sur le pro-
gramme de travail de la Commission européenne 
pour 2022. Elle est revenue sur les ambitions 
phares pour l’Europe qui ont été identifiées pour la 
période 2019 à 2024. Il s’agit de lancer un pacte 
vert pour l’Europe, de s’adapter à l’ère numérique, 

de placer l’économie au service des personnes, de 
renforcer l’Europe sur la scène internationale, de 
promouvoir le mode de vie européen et de donner 
un nouvel élan à la démarche européenne.

Mme Anne Calteux a présenté les différentes ini-
tiatives et projets envisagés, comme par exemple 
une recommandation relative au revenu minimum, 
une nouvelle stratégie sur la coopération internatio-

nale en matière d’énergie et une révision de la lé-
gislation pharmaceutique. 

Le soutien aux petites et moyennes entreprises 
devrait se faire par une facilitation de l’accès des 
PME aux capitaux par exemple.

Le programme de travail élaboré sous la prési-
dence de Mme Ursula von der Leyen est le troi-
sième de ce genre.

Les questions des députés

« 2022 est l’Année européenne de la jeunesse », a 
souligné Mme Anne Calteux. Dans ce contexte, les 
députés ont voulu savoir comment cette théma-
tique sera intégrée dans le programme de la Com-
mission européenne. Un député a soulevé la ques-
tion de la surrèglementation de l’Union européenne.

« 2022 est l’Année européenne
de la jeunesse »
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La Représentante de la Commission a rappelé 
que beaucoup d’initiatives sont des recommanda-
tions ayant pour objectif de guider les États 
membres.

Les députés sont également revenus sur les évè-
nements en Ukraine, la compétitivité économique 
européenne et le sujet de la défense. Sur ce dernier 
point, un député a voulu savoir si l’idée d’une armée 
européenne était réaliste. Mme Anne Calteux a ex-
pliqué qu’il fallait renforcer les capacités de l’Union 
européenne et l’opérationnalité des forces euro-
péennes.

La Conférence sur l’avenir de l’Europe (COFE) s’est réunie une troi-
sième fois en assemblée plénière dans l’hémicycle du Parlement euro-
péen les 21 et 22 janvier 2022. Des représentants des institutions eu-
ropéennes, des parlements nationaux, mais aussi des citoyens se sont 
déplacés à Strasbourg pour faire part de leurs préoccupations et fa-
çonner l’avenir de l’Europe.

Au cours de cette plénière ont été débattues les recommandations 
émanant de deux panels de citoyens européens, à savoir un premier 
dédié aux thématiques de « Démocratie européenne, Valeurs et droits, 
État de droit, Sécurité » et un second touchant aux sujets de « Chan-
gement climatique et environnement, Santé ».

Ces dernières ont été exposées lors de quatre séances distinctes 
qui ont débouché sur des débats respectifs. Différents axes d’at-
taques ressortent des recommandations. 

Les citoyens demandent une meilleure protection de la démocratie 
et de l’État de droit en améliorant la communication et l’information, 
en garantissant la pluralité des médias ou encore en incluant des 
cours d’instruction civique européenne dans les programmes sco-
laires. La réforme institutionnelle de l’Union européenne est égale-
ment réclamée pour démocratiser le processus décisionnel et cela en 

remplaçant l’unanimité requise dans certains domaines par des votes 
majoritaires. D’autres sont d’avis qu’une dénomination plus intuitive 
pourrait faciliter la compréhension des différentes institutions. Il est 
proposé de renommer le Conseil européen en « Sénat » et la Commis-
sion européenne en « Gouvernement ».

Les parties prenantes ont également délibéré autour de sujets 
ayant trait à l’éducation, à l’environnement, à la protection de la santé, 
en mettant l’accent sur la santé mentale, et à l’incitation à la transition 
verte pour aboutir à une société durable. Un manque de gouvernance 
a aussi été déploré pour ce qui est de l’industrie pharmaceutique. Se-
lon les citoyens, des législations plus contraignantes pourraient aider 
à harmoniser le système de santé européen.

L’échéancier prévoit que les conclusions finales soient transmises 
sous forme de rapport à la présidence conjointe des trois institutions, 
qui sont le Parlement européen, le Conseil européen et la Commission 
européenne. Les travaux de la conférence seront clos le 9 mai 2022.

Le président de la délégation, M. Yves Cruchten, accompagné de 
M. Claude Wiseler, également membre de la délégation, ont repré-
senté le parlement luxembourgeois lors de cette plénière.
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Que revendiquent les citoyens européens ?

La Représentante de la Commission européenne au Luxembourg, Mme Anne Calteux, a été reçue pour un échange de vues à la Chambre des Députés.

De gauche à droite : M. Yves Cruchten et M. Claude Wiseler, membres de la 
délégation parlementaire luxembourgeoise, M. Marc Angel et Mme Isabel 
Wiseler-Lima, députés européens




